📅 Hindi Lesson – Murli of 25 December 2025

📅 Murli sentence of 25 December 2025

📜 Hindi
टिक-टिक चलती रहती है, चक्र फिरता रहता है.

🔤 Transliteration
ṭik-ṭik caltī rahatī hai, cakra phiratā rahatā hai.

💬 Translation
Time keeps ticking on, and the cycle keeps turning.
👉 Implied meaning:
Time never stops, and the world drama keeps repeating in an endless cycle.

📚 Vocabulary
· टिक-टिक (ṭik-ṭik): tick-tock
 → onomatopoeia of a clock; symbolizes the passing of time
· चलती रहती है (caltī rahatī hai): keeps going / continues
 → expresses uninterrupted continuity
· चक्र (cakra): wheel, cycle
 → here: the cycle of time or world drama
· फिरता रहता है (phiratā rahatā hai): keeps rotating / keeps turning
 → continuous, repetitive movement

⚙️ ️Grammar
1️⃣ Continuous-action construction
Verb + रहता है / रहती है
· चलती रहती है – keeps going continuously
· फिरता रहता है – keeps turning continuously
➡️ This structure expresses an action that is constant, ongoing, and unbroken.

2️⃣ Verb agreement
· चलती रहती है → feminine agreement (with टिक-टिक, treated as an ongoing activity)
· फिरता रहता है → masculine agreement (with चक्र)

3️⃣ Parallel structure
The sentence is built in two balanced parts:
· the movement of time (tick-tock)
· the rotation of the cycle
➡️ This parallelism reinforces the idea of automatic, eternal motion.

🌱 Deeper Meaning (BK context)
In the given context:
· Tick-tick represents every second of the drama
· Chakra represents the 5,000-year cycle
· Whatever happens in one second will repeat exactly after the full cycle
· Even thoughts like regret — “This was a mistake” —
 👉 are already recorded in the drama (ड्रामा में नूंध गया)
🧘‍♂️ Core message:
Understanding this brings inner lightness and stability.
Nothing is accidental, nothing is to be blamed — everything moves precisely according to the eternal drama.
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